PROJETO DE LEI N° , DE 2025
(Do Sr. LINDBERGH FARIAS)
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Apresentacdo: 11/03/2025 10:25:51.630 - Mesa

Altera a Lei n° 13.146, de 6 de julho de
2015, que institui a Lei Brasileira de Incluséo
da Pessoa com Deficiéncia (Estatuto da
Pessoa com Deficiéncia), para estabelecer a
inclusdo de legenda descritiva em filmes
brasileiros ou falados em lingua portuguesa,
exibidos em salas de cinema.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° A Lei n® 13.146, de 6 de julho de 2015, passa a vigorar

acrescida do seguinte art. 44-A:

“Art. 44-A. Ao menos 50% das sessodes de filmes, desenhos e
demais obras cinematograficas brasileiras, ou faladas em
lingua portuguesa - seja por ser o idioma original da obra ou
por estar dublada - exibidas em salas de cinema deverao ter

legenda descritiva em lingua portuguesa.

Paragrafo unico. O percentual previsto no caput vale para cada
obra cinematografica individualmente, bem como para cada

grupo de salas localizadas no mesmo endere¢o”

Art. 2° Esta Lei entra em vigor no prazo de 6 meses, a partir da data

de sua publicacgéo.

JUSTIFICACAO

De acordo com dados do IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica)
5% da populagéo brasileira tém algum grau de deficiéncia auditiva, ou seja,
mais de 10 milhdes de pessoas tém algum comprometimento na audigdo. A
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auséncia de legendas representa uma barreira significativa para que esses
cidadaos possam usufruir plenamente das produg¢des audiovisuais brasileiras.

Recentemente, com a producédo de grande sucesso do filme nacional “Ainda
estou aqui”, ganhador do primeiro Oscar do Brasil, muitos foram os relatos de
pessoas com deficiéncia auditiva que nao conseguiram assistir o filme ou nao
tiveram uma experiéncia satisfatéria ao fazé-lo.
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Atualmente, pessoas surdas que vao ao cinema assistir a filmes falados em
portugués necessitam usar um aplicativo no celular para que seja gerada a
legenda. Ou seja, a pessoa surda precisa ficar acompanhando duas telas
simultaneamente - a do cinema para ver as imagens e a do celular para ver a
legenda. Apesar de ser uma iniciativa que busca a inclusdo de pessoas com
deficiéncia, isso simplesmente nao funciona bem e na pratica ndo é realmente
inclusivo.

As legendas em filmes falados em portugués também beneficiam idosos e
outras pessoas com dificuldades de compreensdao auditiva em ambientes
ruidosos, individuos com transtornos de processamento auditivo e, ainda,
algumas pessoas com transtorno do espectro autista (TEA) e com transtorno
de déficit de atencdo e hiperatividade (TDAH) que tem mais facilidade em
processar informacéao e ter sua atengao focada com texto do que com audio.

Adotar a obrigatoriedade das legendas em filmes nacionais, ou falados em
lingua portuguesa, alinha-se aos principios da Convengao sobre os Direitos
das Pessoas com Deficiéncia, ratificada pelo Brasil, que prevé a eliminagao de
barreiras comunicacionais e visa aprimorar a Lei Brasileira de Inclusdo da
Pessoa com Deficiéncia (Estatuto da Pessoa com Deficiéncia). Essa medida
nao sO6 promove a inclusdo e a cidadania, mas também contribui para a
democratizagao do acesso a cultura e ao entretenimento no pais.

Certo da compreensao dos caros colegas, solicito apoio para a aprovagao da
presente proposta de lei.

Sala das Sessodes, em de de 2025.

Deputado LINDBERGH FARIAS
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